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583649-2026 - Javni razpis

Nemc¢ija — Vodovodna, plinska in sanitarna instalacijska dela — DLR Standort Koln, Ertiichtigung
Trinkwassernetz - Technische Ausriistung-Sanitar (26-0248_B)

OJ S 162/2026 24/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
E-naslov: TI-ZVM@DLR.de
Pravna vrsta kupca: Organizacijo, ki oddaja narocilo, subvencionira javni naro¢nik
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: DLR Standort KolIn, Ertichtigung Trinkwassernetz - Technische Ausrustung-Sanitar
(26-0248_B)
Opis: Am DLR Standort KéIn wird das Trinkwassernetz ertlchtigt. Hierfur sind
Hausanschlussleitungen, Armaturen und Entnahmestellen zur Hygienespulung zu installieren.
Arbeiten an Trinkwassernetzen in ca. 40 Gebauden am DLR Standort sind durchzufuhren.
Identifikator postopka: 8785c26e-cd47-425b-b321-dcb64468f4be
Notranji identifikator: 26-0248 B
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45330000 Vodovodna, plinska in sanitarna instalacijska
dela

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Linder Hohe
Mesto: Koln
Postna Stevilka: 51147
Podregija drzave (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: Zwingende Ausschlussgrinde gemalfl § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB. Nachweis
durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgriinde. Im
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Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende
Formblatt flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in
denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Goljufije: Zwingende Ausschlussgrinde gemal § 123 Abs. 1 Nr. 4,5 GWB. Nachweis durch
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgriinde. Im Fall der
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrunde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 Abs.
1 Nr. 2 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende Ausschlussgriinde gemaf § 123 Abs. 1
Nr. 2, 3 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB. Nachweis durch
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgriinde. Im Fall der
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
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Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingender Ausschlussgrund gemaR § 123 Abs. 1
Nr. 10 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal’ § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Fakultative Ausschlussgrinde gemal § 124 Abs. 2 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung. Im
Fall der Bewerbung einer Bietergemeinschaft ist das Formblatt fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft einzureichen. Sind Drittunternehmen als Unterauftragnehmer und/oder
eignungsverleihende Unternehmen vorgesehen, ist fur die betreffenden Unternehmen jeweils
das entsprechende Formblatt einzureichen.

Huda krsitev poklicnih pravil: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB.
Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrunde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 Abs. 1 Nr. 8, 9 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und
fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund gemafi} § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und
fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
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KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und
fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fir jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf § 123 Abs. 4 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. . Im Fall der Abgabe eines
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fir jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs.
4 GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal’ § 124 Abs. 1 Nr. 4, GWB. Nachweis durch Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines
Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB. Nachweis durch
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgrinde. Im Fall der
Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine
Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das betreffende Formblatt auch fur jedes
eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

Placilna nesposobnost: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Nachweis durch Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer
Ausschlussgrinde. Im Fall der Abgabe eines Teilnahmeantrags durch eine
Bietergemeinschaft ist das betreffende Formblatt fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
einzureichen. Bei Teilnahmeantragen, in denen eine Eignungsleihe vorgesehen ist, ist das
betreffende Formblatt auch fur jedes eignungsverleihende Unternehmen einzureichen.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Ertichtigung Trinkwassernetz
Opis: Installation von Hausanschlussleitungen, Armaturen, Entnahmestellen zur
Hygienespulung Arbeiten an Trinkwassernetzen in ca. 40 Gebauden am Standort DLR in K&In
Demontage und Riickbau von vorhandenen Installationen, Neuinstallation von ca. 620 m Rohr
Stahl niro geschweil3t TW AD 18-108 mm, dazugehdérige Form-u. Verbindungsstucke,
Befestigung und Rohrisolierungen, Probenahmeventile, ca. 520 Absperrventile DN 15-100, ca.
15 St. Hauswasserstationen, ca. 15 St. Rickspulschutzfilter und Druckminderer, 28 St.
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Ultraschall-Wasserzahler DN 25-100, 65 St. Hygienespularmaturen (Waschtisch-,
Klchensplile), ca. 60 zentrale/leitungsgebundene Spuleinrichtungen, Dokumentationen
Notranji identifikator: LOT-0001 26-0248 B

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45330000 Vodovodna, plinska in sanitarna instalacijska
dela

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Linder Hohe
Mesto: Koln
Postna Stevilka: 51147
Podregija drzave (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: Bedingung an die Ausfuhrung: Verfahrenssprache ist Deutsch. Mit der
Abgabe des Angebotes erklart der Bieter, dass am Verfahren Beteiligte des eigenen
Unternehmens sowie der beteiligten Beschaftigten etwaiger benannter Nachunternehmen der
deutschen Sprache ausreichend machtig sind, um eine reibungslose Kommunikation zwischen
ihnen und dem Auftraggeber auf Deutsch zu gewahrleisten

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister. Der
Nachweis wird durch einen aktuellen Registerauszug oder eine Kopie desselben (der Auszug
soll zum Zeitpunkt des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares
Dokument erbracht. Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder
Handelsregister ihres Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaf} den
lokalen Bestimmungen nachweisen.

Merilo: Specifi¢ni povprecni letni promet

Opis merila za izbor: Erklarung, dass das bietende Unternehmen mindestens 3 Jahre am
Markt ist und auftragsbezogene Umsatze in Hohe von mindestens 500 T€ p. a. netto je
Geschaftsjahr getatigt hat. Der Nachweis erfolgt Uber die Angaben von Umsatzzahlen tber die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit sich der Umsatz auf vergleichbare
Leistungen bezieht

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
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Opis merila za izbor: - Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme je
Schadensereignis in Hohe von 3.000.000,00 € fir Sachschaden und 5.000.000,00 € fur
Personenschaden - Die Versicherung ist bei einem in der Bundesrepublik Deutschland
zugelassenen Versicherungsunternehmen abzuschlief3en. Im Auftragsfall ist dem
Auftraggeber ein entsprechend gultiger Nachweis vorzulegen.

Merilo: Povprecna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Erklarung, dass fur die Ausfihrung der Leistungen die erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfligung stehen.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Erklarung, dass das bietende Unternehmen in den letzten funf
abgeschlossenen Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Nachweis durch
Vorlage von 3 projektbezogenen Referenzen mit Angaben Projektbezeichnung, Auftraggeber
(Kontaktdaten) Ausfuhrungszeitraum, Auftragssumme, Projektgegenstand.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: 100% Preis

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E81228141

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E81228141
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Opis finan¢nega porostva: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, sind Sicherheit fir Vertragserfillung in Hohe von funf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) sowie Sicherheit fir Mangelanspriche
in H6he von drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen) zum Zeitpunkt der Abnahme
(vorlaufige Abrechnungssumme) zu leisten.
Rok za prejem ponudb: 08/10/2026 09:45:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 59 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Unterlagen und Informationen werden nachgefordert, sofern gemaR VOB
/A §16a EU zugelassen
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 08/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
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Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Das deutsche Vergaberecht regelt die Frist fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen in §160 Absatz 3 GWB. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e.
V.| TI-ZVM
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Deutsches Zentrum fur Luft-und Raumfahrt e. V. | TI-ZVM
Registrska Stevilka: Leitweg-ID 992-03005-81
Postni naslov: Lilienthalplatz 7
Mesto: Braunschweig
Postna Stevilka: 38108
Podregija drzave (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Drzava: Nemcija
E-naslov: TI-ZVM@DLR.de
Tel.: +49 531 295-2000
Spletni naslov: https://www.dIr.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: :022894990
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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8.1.

Drzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: 022894990

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

583649-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 0b7eb370-ebb2-4337-a8d4-746899¢3dd03 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 20/08/2026 10:03:56 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 583649-2026

Stevilka izdaje UL S: 162/2026

Datum objave: 24/08/2026
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